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Last Year Statistics
More than 1,020,000 translated words

Projects to agencies in: USA, Latin America (particularly, Venezuela, Colombia, Mexico and Argentina), Spain, France, UK, Canada, Korea, and China

Last three months: 305,000 words.
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Personal Information

	address
	Avda. Circunvalación del Sol, Edif. Topaze, Piso 7, No. 73, Urb. Santa Paula, Caracas, Venezuela

	PHONE
	+58 (212) 9854841
	FAX
	+58 (212) 9854841

	e-mail
	flagra00@yahoo.com, flagrados00@gmail.com, granfer002@hotmail.com


EDUCATION
	Chemical Engineer
	Universidad de los Andes, Mérida, Venezuela, 1987. See

	Master Brewer
	Universidad Politécnica de Madrid, Spain, 1989-1990.


COURSES
	English Technical Translation
	Universidad Simón Rodríguez, Caracas, 1995

	Computer Maintaining
	Universidad José M. Vargas, Caracas, 1993

	Introduction of Teaching
	INCE, Caracas, 1992

	Continuous Improvement and Productivity
	Andersen Consulting, Caracas, 1992

	Analysis of  Work Places
	INCE, Caracas, 1990

	Canning
	Universidad Politécnica de Madrid, Spain. 1990.

	Programming Languages
	Instituto Arenal, Madrid, Spain, 1989-1990.

	Quality Technical Control
	Colegio de Ingenieros, Caracas, 1989
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Work Experience
	1992-Present
	Translator (Freelance)

	Description: Translation from English into Spanish of patents in science, industry and technology areas.
Pharmaceutical Patents (258)

Oil and Gas Industry Patents (205)

Chemistry Patents (261)

Textile Industry Patents (34)

Mechanical Industry Patents (70)

Medicine Patents (272)

Computer Science and Telecommunications Patents (70); ...
Average: word/patent >16,800; time to deadline <3 days

	For: TRANSLASS, A.C.; Delta S.A.;

	Description: Translation of Handbooks, Manuals and Training Papers in several industrial areas, MSDS, Clinic Trials, Oil Field Reports

	For: Manufacturas Petroleras Venezolanas (Petroleum industry devices); Guye de Venezuela (Valves for Petroleum industry); Glaxo-Welcome Laboratories (Lab.); MUCOS de Venezuela (Lab.); Johnson & Sons de Venezuela, NCH Venezuela (Chemicals); Laboratorios Leti (Lab.); Canrig Drilling Technology Limited (Drilling); Kantech Systems Inc. (Access Systems); Hunter Fan Co. (Fans, Air Purifiers and Humidifiers); Schering-Plough Venezuela (Finance Department); GLTaC, Inc.; Elanex, Inc.; K International plc; Etimologika SL; Robertson Languages International, Ltd.; SpanSource; Foreign Translations, Inc.; Ocean Translations S.R.L.; Solten France SARL; PTSGI, Inc.; Infinity Translation Services Inc.; AbroadLink; Global LT, Inc.; Rubric Europe Limited; Oland Global LTD; Craft Translation, LLC; CLS Lexi-tech Ltd;


	1994-2000
	Chemical Engineering Consultant - Translator 

	Description: 

Translation from English into Spanish and French into Spanish of Handbooks, Manuals and Training Papers in the Industrial Sector.

Consultant and Instructor of Chemical Engineering Processes (including water conditioning) and Computer Systems.

	For: ASESORES SERVI AMMPG, C.A.


	1988 – 1994
	Master Brewer

	Description: Planning and Monitoring operations related with brewing process and its raw materials and water treatment.

	For: CERVECERA NACIONAL, C.A.


	1987 – 1988
	Line Supervisor

	Description: Supervision of tire manufacture operations.

	For: COVENCAUCHO, C.A.


	1983 – 1985
	Descriptive Geometry Assistant

	Universidad de los Andes, Mérida, Venezuela.
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SOFTWARE 

	SDL Trados Studio 2014

SDL Trados Studio 2011

SDL MultiTerm 2011 Desktop

Wordfast Classic 6.0

Wordfast Pro 3.2.1
Déjà Vu X2

TagEditor (SDL Trados 2007)

SDLX 2007

SDL Multiterm 7
memoQ 2013

ApSIC Tool

Across

OmegaT

Office 2010
ABBY FineReader

Omnipage
Adobe Acrobat
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HARDWARE

	Core 2 Duo CPU – Windows 7 Pro
Notebook - HP

Scanners
DSL
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	English to Spanish

Chemistry, Chem Sci/Eng
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Samples
English - Spanish

1.-

	To a mixture of 7-hydroxy-1-naphthonitrile (26.03 g) and glacial acetic acid (400 mL) was added bromine (51.8 g, 323 mmol). The mixture was stirred at 100°C for 6 hr. Hydrochloric acid (400 mL of 12 N solution) and sodium hydrochloride (69 g) were added and the mixture was stirred at 100°C for 1 hour. The resulting solution was cooled to room temperature and poured into water (1 L). The resulting yellow precipitate was collected by filtration, dried under vacuum, and triturated with ethyl acetate to yield 14.68 g (38 %) of the title compound as a blue solid. An analytical sample was prepared by preparative reverse phase HPLC to yield the title compound as a white solid: mp 222-224°C; 1H NMR:
	A una mezcla de 7-hidroxi-1-naftonitrilo (26,03 g) y ácido acético glacial (400 ml) se le añadió bromo (51,8 g, 323 mmol). Se agitó la mezcla a 100 °C durante 6 horas. Se añadieron ácido clorhídrico (400 ml, solución 12 N) y clorhidrato de sodio (69 g) y se agitó la mezcla a 100 °C durante 1 hora. Se enfrió la mezcla resultante hasta temperatura ambiente y se vertió en agua (1 L). Se separó el precipitado amarillo resultante por filtración, luego se secó bajo vacío y se trituró con acetato de etilo para obtener 14,68 g (38 %) del compuesto del título como un sólido  azul. Se preparó una muestra analítica por HPLC preparativa de fase inversa que produjo el compuesto del título como un sólido blanco: p.f. 222-224 °C; RMN 1H: 


2.-

	The claims N° 1-100, cannot be patent object because of they are not matter defined in the Article 14 of the Decision Y of Andean Community of Nations; by which they should be eliminated. 5) It is considered that the claim No. 60 (of which the claims 66-69 are depending), is not clear. Said claim defines a solution that contains among other elements,  biodegradable granules, however, it is not clearly established that said spheres are prepared by the process described in the claims N° 12-14. In other words, the way in that these groups of claims are edited  suggests they don't conform an unique inventive concept.
	Las reivindicaciones n.° 1 a 100, no pueden ser objeto de patente debido a que no forman parte de la materia definida en el Artículo 14 de la Decisión Y de la Comunidad Andina de Naciones; por lo cual deben eliminarse. 5) Se consideró que la reivindicación n.° 60 (de la que dependen las reivindicaciones n.° 66-69), no ofrece una explicación clara. Aunque dicha reivindicación define una solución que contiene, entre otros elementos, gránulos biodegradables, no determina claramente que dichas esferas se elaboran mediante el proceso descrito en las reivindicaciones n.° 12 a 14. Es decir, la forma en que se redactó este grupo de reivindicaciones sugiere que no conforma un único concepto inventivo.


3. -

	When a NOx reduction additive increases coke production, the FCCU may have insufficient air capacity to burn the extra coke. If the additive increases the production of dry gas, the production of more valuable products may decrease. An increase in dry gas may exceed the ability of the unit to handle it, thus forcing a reduction of the amount of feed processed. While additive that increases alkenes production may be desirable if the refinery values these products and the unit has the equipment necessary to process the extra light hydrocarbons, the additive may reduce profitability if the refinery's goal is to maximize gasoline production.
	Cuando un aditivo de reducción de NOX aumenta la producción de coque, la capacidad de aire instalada de la unidad de craqueo catalítico de fluidos (FCCU, por sus siglas en inglés) puede ser insuficiente para quemar el exceso de coque. Si el aditivo aumenta la producción del gas seco, puede disminuir la producción de compuestos más valiosos. El aumento del gas seco puede exceder la cantidad que maneja la unidad, provocando así la reducción de la alimentación procesada. Aunque puede ser conveniente la presencia del aditivo que aumenta la producción de alquenos, si la refinería le da valor a estos productos y la unidad tiene los equipos necesarios para procesar los hidrocarburos livianos adicionales, el aditivo puede reducir la rentabilidad si el objetivo de la refinería es maximizar la producción de gasolina.


4. - 

	Three periods of sedimentary evolution of the Maturin Sub-Basin can be differentiated. The first period corresponds to a passive margin stage during which all the sediments were derived from the South and Southwest. The second stage is characterized by the uplift of present Interior Range and by sedimentation from the North. During this stage, of Early to Middle Miocene age a foreland basin was developed. The third period consists of the infill of the basin by post-tectonic sediments.

The Cretaceous history of the sub-basin is little known due to the slight amount of drilling to these levels. For Northern Monagas, it is believed that the Cretaceous and Paleocene sequence is equivalent to that of the Interior Range. Farther to the south, in Central Monagas, the known Cretaceous facies are more sandy and near-shore (Canoa and Tigre Formations)
	Se pueden diferenciar tres períodos de evolución sedimentaria de la subcuenca de Maturín. El primer período corresponde a una etapa marginal pasiva durante la cual todos los sedimentos se derivaron del Sur y Suroeste. La segunda etapa está caracterizada por el levantamiento de la Sierra del Interior actual y por la sedimentación desde el Norte. Durante esta etapa, de la era del Mioceno Temprano a Medio se desarrolló una cuenca de antepaís. El tercer período consiste en el relleno sedimentario de la cuenca por sedimentos postectónicos.

La historia cretácica de la subcuenca es poco conocida debido a la escasa perforación a estos niveles. Para la parte norte de Monagas, se piensa que la secuencia del Cretáceo y Paleoceno es equivalente a la de la Sierra del Interior. Más al sur, en la zona central de Monagas, las facies del Cretáceo conocidas son más arenosas y cercanas a la costa (Formaciones Canoa y Tigre)


5. –
	This inconsistency in production allocation is responsible for the inconsistency in production between the XX and YY fields.  One approach would be to adjust the cumulative production in the “libro de reserves” to match that in the new production data.  However, this presents a problem because the initial reserves for the XX field are 12.5 MMstb in the "blue book" yet the "correct" cumulative production from this reservoir (according to the latest production data) is 22.8 MMstb, giving “reserves” of -10.3 MMstb for the XX reservoir.  This would require allocating reserves in all reservoirs straddling two or more field areas in the “libro de reserves”.  The alternative would be to relocate the boundaries between the different field areas (and rename wells accordingly) so that, for example, only XX wells drain XX reservoirs.  Both approaches have their problems but the former would be simpler to implement, since it would not require a wholesale renaming of wells.
	Esta contradicción en la asignación de la producción es responsable por la contradicción en la producción entre los campos XX y YY. Un enfoque podría ser ajustar la producción acumulada en el «libro de reservas» de modo que coincida con la de los nuevos datos de producción.  Sin embargo, esto representa un problema debido a que las reservas iniciales para el campo XX son 12,5 MMBN de acuerdo con el «libro de reservas», pero la producción acumulada «corregida» de este yacimiento (según los últimos datos de producción) es 22,8 MMBN, dando «reservas» de -10,3 MMBN para el yacimiento XX. Esto requeriría la reasignación de las reservas en todos los yacimientos combinando dos o más áreas de campo en el «libro de reservas».  La alternativa sería reubicar los límites entre las diferentes áreas de campo (y renombrar los pozos en forma consiguiente) de tal manera que, por ejemplo, solo los pozos de XX se alimenten de la migración del yacimiento de XX. Ambos enfoques tienen sus problemas pero el primero sería más sencillo de implementar, ya que no requeriría renombrar los pozos en general.
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Gas and Oil - Chemical:

- Multi-Bowl Wellhead System

- Gas & Oil Co. Form 10-K
- Lufkin Installation, Operation & Maintenance Manual

- Method For Producing Hydrocarbon Oil And System For Producing Hydrocarbon Oil (Patent)

- Method And Device For Automatic Removal Of Carbon Deposits From Coke Oven Chambers And Flow Channels In "Non-Recovery" And "Heat Recovery" Coke Ovens (Patent)

- Method For Active Cooling Of Downhole Tools Using The Vapor Compression Cycle (Patent)

Engineering:

- Fluid Management Accutinter 1500 Guide

- Installation, Operation and Maintenance Manual for Forum Pressure Gauge Systems

- Custom Biogenic Systems, Operator Manual

- Beverage Container (Patent)
- Focused Stream, Aerated Foam Projecting Nozzle Including Fixed Wand System and Method As Well As Possibly Portable Center Pointing Nozzle (Patent)

Medical-Pharmaceutical:

- Osteotech, Inc, SOP for Endotoxin Testing of Final Product/Raw Materials/Water

- Allergisa®, Safety Research: Clinical Single-Blind Randomized Controlled Study On The Potential For Skin Irritation, Sensitization, Phototoxicity And Photoallergy Of The Product
- Chitec, Chiguard® 101 Extended Safety Data Sheet
- Tetrazolones As Inhibitors Of Fatty Acid Synthase (Patent)

- Controlled release coat-core tablet (Patent)

- Dual Chamber Prefillable Syringe And Aripiprazole Filled In Syringe (Patent)

TI:

- Pharmaceutical Computer Systems Validation. Chapters: 7 through 11.

- Vizio, User Manual.

- CL11437 ETC Dealer Software Configuration Manual
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Payment Methods
· Paypal

· Skrill (Moneybookers)

· Payoneer

· Wire Transfer
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